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tilegner sig det nesten som noger Myt, man selv opdager. Hertil ha-
rer navnhg Erkjendelsen af det Onde som saadane, af Straffen, som
det medforer allerede derved, at det exasterer 1 En. Men Erfaning 1
een Retming forebygger rigiignok ikke, at man jo snart efier kan be-
hove nl sin Skade at gjore Erfaring 1 en anden, nxrligeende.

For mig gik det pludselig op, at Livet trues af at blive ormstukket.
at Veien il vore Idealer kan blive brude af, og at selve Idealerne kun-
e forsvinde op efterlade os 1 den klamme Feealitet, hvis v sja;ll:llg el-
ler aandig faaze Noget ind, der ghor os uvardige. Jeg var skremmet og
vdmyget over, hvad jeg havde forefunder i mig selv, men den Be-
shltniug. JeE strax havde st som Draemming, bidrug tal at fve Illlg
Selvfolelsen tlbage forenct med mere Ro. Nu var jeg glad ved at
kunne aspirere 6l en saa haderlig Stilling som Officier og besluttede
at gaae den jevne Vel og tage Adgangsexamen til Heiskolen. Det va-
rede unzptelig ikke lenge, inden den sterke Langsel og de hefly-
vende, eventyrlige Planer kom igien. Jeg fik ny Naring for dem ved
at Lese om et Par franske Officierers Uphu!d 1 Persien, of jeg blew saa
greben af den raske, kraftige Lykke, de havde gjorr, at jeg tog Under-
visning i Persisk; men selv dette beroligede, som alt Studium og sohd
Forberedelse gor.

Jeg havde Ingen at tale med om mine Planer; thi Valdemar, som
dog var den Marmesee, var saa lykkelig 1 sin Sulling som Lievtenant,
saa tilfreds med sine Udsigter og saa harmonisk 1 sin hele Vren, at
han ikke kunde forstaac min Uro, tilmed da jeg ikke kunde omtale
dens inderste Aarsag og i det Hele ikke kunde gyore det forklarligt for
MNogen - k.nap for mig sely - at jeg vilde bort, fordi Jeg lengtes efter
En i Kjebenhavn, at jeg maatte blive, fordi jeg kke kunde reise fra
min Saster, at jeg med Taalmodighed maatte erhverve mig en Sul-
l'mg, men at jeg kke havde Tid, ikke Tid!

Den Eneste, jeg kunde tale med, ikke af virkelig Fortrohighed, men
af Vane nl at rale, var Sophuie. Det var den uheldigste Slags Forrolig-
hed, fordi hun erfarede Noget, men ikke Al og allermindst det Vig-
tigste, Motiverne til mine Tanker og Planer. Hun sagde, at hun for-
stod mig meger gode, meget bedre, end jeg antog, Hun vidste gode, at
Jeg var megerng og vilde frem 1 Verden, og det var jo mgen Skade,
det var tvertimod meget honnet. En eneste Gang rorte hun paany —
det var en Aften | Tusmorke — ved den gamle Gpenstand. Hun sagde:
«Husker Du endnu, at der var Nogen, Du var forelsket 1. eller har Du
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plemt detds - Jeg svarede: ¢ Lal tkke derom, Sophae, det glensmer jez
aldrigs — «MNaa, sagde hun, sas er dee jo Ingenbing 1 Veien; vaa da bl
Heiskolen: bliv Officier; hur finder a saaman nok i ac blive Lien-
renantsfrize, mdol! Do bliver Capitains

Min Soster var na en voxen Pigs og kom: 1 denne Periode, tillygze-
med vor Cousine Julie, et Par Gange til Been i Besag. Endskgondt jog
ikke Tnger Boede hos De Hikders, stod peg dos paa on san venlig Fod
med dem g kom der sua ofte, at jeg forte min Soster 6l dem nasten
som tl Fernt Beslegiede, hun skulde gjere Bekjendiskab med, Drer
p;'_lc oA ﬁm:'a-_'frc]ig med Doctoren: han sagde strax, at his han
havde kiendt man Sester. havde han aldrig lader sig nowe med mog, jep
v ligefrem Peven paalistel Tam som Ongol, cnddgend g dog
kun var en dsr]i.g Copi Dheri Liavde han mere Bet, end han sely vid-
ste, 1 det Gode af wor Slept oy det Skenne 1 vore Barndomsfor
hold, der bos mig var blandet med orolige og Sorstyrrende Bestand-
dele, var levendegjort i heade, op, hvsd hun havde praver af Sorp,
havde giver hende e serepet Klogt og bestent oz dog blide Udorevk
Jeg forstod det ved at see det; men paa Andre, der ikke havde Kund-
skab om Fortden som Nogle, virkeds Udtrykker 1 hendes Ansigt
maatkee ligmiaa hemmelighedsfilde o trylleagtiz som Astrifs paa
mig. Enten der v var den sterkt ag jovialt edizlie Beundring eller
Dwctorens hele sunde, livlige Nawr o der sande Venskab, ban uvde
wist mig, saa behagede han min Sester: men ol Sophic kom inger
Tilrzrmelse, endscoadt hun fa Ferst til Sidse var Venligheden selv
oy ikke par nogen Maade syntes at viile merke, at un var op blev
Fresrmed. Mig giorde det Tide ondr for Sup'ﬂil;:, eller jep anerkjendie
med nogen Symputh.i, at hun gode boldt Contenarcen: men da e
talte 6l min Sester deroem, fik g selvfolgelig Urer; thi eg kunde
ikke giennemfere or eneste Bevis for, at Soplus ikke var bleven bo-
handlet med al mulig Hatlighed Det blev codogsaa mdrammet, ac
hun var en nek, en meger net og hagiip Pige. sHworaf kommer ders
spurgte Marie sluttel, sat Du oz hon ere Dus®s — Det havde jeg
knap lag Marke til, o dee var da let at farklare.

Anden Gang, min Sester kom ind, vae § May og ea Dag da v gik
oppe 1 Kunstudstillingen pas Chaclottenborg, mesdee v st Jeg hil-
sre, naturligvis, Favde jog varer ooc, hawde jep rale ol hende. Jep, kun-
de, brwis jeg bavde veret eldee, mindre greben, have gor det ugaz
oy foresgiller min Sester. Men Eheblikket gk tabt, og er andee
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